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Resumo Neste ensaio é examinado como no romance Camad9d2,
sdo tratadas e desenvolvidas as questdes princighis debate
contemporaneo sobre a formacdo da “Nacao” brasdeir A
interpretagdo baseia-se na andlise das categorihaves de cunho
determinista, vigentes na época, como “raca” e “ofeiChega-se a
conclusdo que Graca Aranha usa o romance como palgdrico para
a reflexdo e o lancamento de idéias sobre a sodedarasileira,
incorporificados nos dois protagonistas alemesntda de teor
consonante quanto de teor estritamente dissonantdehate. Mostra-se
gue o autor ndo se mantém numa posi¢ao neutra@vajia os discursos
para uma critica conceitual ao Nacionalismo, raasen“cientificismo”,
caracteristicos de sua época — porém, a0 mesmatesem conseguir se
livrar plenamente dessas premissas. O romance preymbesta forma,
apesar do final pessimista, a visdo utopica de uasiBcomo possivel
precursor na realizacdo de uma idealizada nova estaile humana,
além das categorias e do principio do “nacional”.

Palavras-chave literatura da formacéo da nacdo, narracao da naga
ideologia, nacionalismo, discurso de identidadeioaal.

Introducao

O romanceCanad,escrito por José Pereira da Graca Aranha (S&01868 —
Rio de Janeiro 1931), publicado em 1902, reveloesecurto tempo um sucesso
excepcional no mercado editorial brasileiro, seadobra reconhecida e valorizada,
inclusive, no exterior, como comprova a avaliagdddFrance como “a grande novela
americana® Para a critica brasileira da época — quando €ssgou a notar obras
contemporaneas — pode-se tomar como exemplar onténte de José Verissimo:
“Esse livro revela novos aspectos da vida braailgié entdo reconditos a literatura que
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2 Apud Lins (1967:368).
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pretendia representar, e vistos a uma luz e deantople vista novos e diferentés.”
Entre estes novos aspectos destacam-se o movidentGapital para a periferia,
localizando o enredo num vilarejo provincial do #E$p Santo, ndo de forma
metaforica ou romantica, e sim com um amplo fundamempirico — Graca Aranha,
no inicio dos 90, serviu como Juiz Municipal nogui® Porto do Cachoeiro e néo é
dificil de detectar, recorrendo aos seus diarics lestoriografia do local, o fundo
veridico da maioria dos acontecimentos entreteaiosomancé.Mesmo que entre os
novos escritos da virada do século tenha sido coomaenpreocupacédo com a realidade
social, vista como a esséncia do problema “nacipgataro um escritor reunir numa
obra soO todas as questdes problematicas e benertstiahs para o Brasil da Primeira
Republica: A_abolicdoainda vigente como problema de integracdo saziplantacédo
de cafe possibilitando umboomde exportacdo mas sendo reconhecido, ja na época,
como perpetuacdo de uma dependéncia econdmicaanacamancipagdo da jovem
Republica, a Republicaomo sistema politico pouco consolidado, aindaratospara a
populacdo, e pouco democratico, sujeito a abusggiéntes dos novos possuidores de
poder na politica e na administracdo, a questadNdgad, que traz consigo as
preocupacdes sobre o potencial de sustentabilidatksenvolvimento do Pais, sendo
gque este — segundo as teorias socio-biologicafyra europeu ou norte-americano,
dominantes na época — estava inviavel devido dglgqdas negativas do clima tropical
e da presenca de “racas inferiores” no Brasil. Aldisso, Canaatematizou, como
primeiro romance, aprofundadamente a questdo_ dgragdo motivo de muitas
polémicas na época, polarizando entre duas visBes:imigracdo como fator
indispensavel ao processo de “branqueamento” dalggio e da imigragdo como
ameaca a soberania brasileira e como express@atiga desprivilégio da populacao
“brasileira”. Graga Aranha, consciente das con¢i@eB e dos problemas néo resolvidos
do Brasil republicano, empregou no seu romanceatatiea de transpor para a ficcdo
um panorama dos problemas discutidos no Pais,daz#ws assuntos sociais o tema de
suas ficces, criando uma literatura para cujaeazacdo o termo “ficcéo ideoldgica”
me parece, entre os atribuidos ao romance, o maggiado. Expondo as circunstancias
do dilema brasileiro, o0 romance representa — camtém as obras de Euclides da
Cunha e Lima Barreto — uma afronta tanto contramplério discurso ufanista quanto
contra os valores tipicos daelle époque,alienados da realidade brasileira,
possibilitando a alocac&o dentro da era do pré-maieo:

Creio que se pode chamar pré-modernista (no sefuittbde premonicao dos
temas vivos em 22) tudo o que, nas primeiras déadamaéculo, problematiza a
nossa realidade social e cultdral

% Verissimo (1910:16).

* Cf. Guimaraens (1981:14). — Vale lembrar que pst@cupacdo com o empirico, diferente, p.ex., de
Euclides da Cunha, cuja obra-prifiss Sertdespublicada no mesmo ano 1902, foi concebida no
imaginario do escritor (mesmo que ele tenha seadasem outros relatos de viajantes) antes de ter
chegado ao Arraial de Canudos em misséo jornajsti#&o foi comum entre os escritores da época. Por
outro lado, esta vontade de Graga Aranha de intld de notavel que ele viveu nessa realidadejealh

a sua proépria, da ao romance um carater redundaatevezes, pouco estruturado.

®> O termo é emprestado a Paes (1992). — Este endjmemtto do autor, porém, é realizado & custa da sua
qualidade literaria, sendo a obra, como romancec@a@onvencedor: As a literary piece, the novel is
complicated, muddled, and ultimately an artistidufa. The caracters are rarely more than moutlgsiec
for philosophical statements (...) (Eakin 1980:3).

® Bosi (1980:343).
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O romance permite multiplas leituras possiveis: @amansposicdo de uma
discusséo filosoéfica entre posicdes, atribuivensléacialmente a Tolstoi e a ética de
Nietzsche, comoEntwicklungsromanacerca da formacgéo psicolégica e moral do
protagonista principal, passando pelos varios Esagchopenhauerianos delite
(“bondade”), partindo da busca da felicidade naospgeccao longe da sociedade
chegando a poder atuar nela como pessoa solidagmo postulado do monismo e
naturalismo da Escola do Recife (Graca Aranha igipulo de Tobias Barreto) e, ao
mesmo tempo, superacdo da vertente caracterizadanp@volucionismo darwinico-
haeckeliano, como defendida, sobretudo, por SRomero, alegando, dentro de uma
concepcgao monista de causas e efeitos do univesdonites da ciéncia e a existéncia
de um “resto incalculavel” (Kant), como expressamdturalismo (fidelidade ao mundo
objetivo), simbolismo (a metafora central de Caaad personificacdo de idéias nos
protagonistas) e impressionismo (representacdoatlzaza através de anotacbes de
carater visuais-auditivos-tateis-olfativos). Devides carateristicas expostas como
renovadoras para a €época, neste trabalho, priseiza-analise d€anadacomo uma
enunciacdo ideologica de um integrante da elitesilerea da virada do século,
expressando e refletindo o debate sobre a queatdidatdo brasileira” e contribuindo
para a construcdo da “Nacdo”, mesmo sendo cometprojépico do futuro, como
imagined comunityAnderson). Parte-se, entéo, da tese, desenvaleiatze oLultural
Studiesgue a “Nacao” é construida atraves de formac@esidiivas e praticas sociais,
operacéo realizada na época em questdo predontirenttepela literatur.

1. O debate sobre a “Nacéo” brasileira

Sob a impressao das novas teorias das Ciénciamisatnteletuais brasileiros —
na maioria pertencentes a assim chamada “gerag@j +&roduziam um espectro dos
mais variados textos, com mutuas referéncias, solfioemacédo do Brasil, desenhando
modelos e caminhos de desenvolvimento para a “Ndu@sileira, sendo que este
debate formou o contexto cientifico-cultural refeial para o autor d€ana&’ O
debate enfocava o significado de uma suposta lerdngcial inferior”, as
possibilidades de “melhorar” essa condicdo, a émitia das premissas geogréficas
sobre a populacdo e, consequentemente, sobre ac@onda “Nacédo”, refletindo os
conceitos chaves para a interpretacdo da “Nacadoyndos do determinismo
spenceriano, de “raca”, “meio” e “momento histofjadeterminantes para as fases de
“evolucdo” darwinista das sociedades. A aplicacas teorias ao caso brasileiro,
necessariamente, levou ao dilema de ndo consegainciliar a propria sociedade com
a ideologia do além-mar, ou seja, 0 sentimentconatista e a vontade de emancipacao
“nacional” com os lacos estreitos da elite com lucal européia e com o persistente
desejo de “europeizacdo” do Brasil, levando a ueragectiva, em alguns casos, quase

" Cf. Woll (1968:69).

8 Cf. Hall (2003). — Segundo esta interpretacddyacio” seria um construto de coletividade, dentro d
campo de tensdo entre a cultura e a politica, iddfiruma “fisionomia” cultural singular da “Nag&o”:
“Nationalism has to be understood, by aligningoit with self-consciously held political ideologidxt
with large cultural systems that preceded it, dwrldich — as well as against which — it came inging.”
(Andersont?2003:19). A construcéo da “Nacdo” é veiculada, eimgiro lugar, pela literatura: ,Nations,
like narratives, lose their origins in the mythgiafe and only fully realize their horizons in timend’s
eye. Such an image of the nation — or narrationghthseem impossibly romantic and excessively
metaphorical, but it is from those traditions ofifical thought and literary language that the oati
emerges as a powerful historical idea in the west.An idea whose compulsion lies in the impolesib
unity of the nation as a symbolic force.” (Anders&2003:1).

° Cf. Ventura 2000:11-13/41).
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esquizofrénicd® O obstaculo maior representava a categoria de™m@ge, no caso do
Brasil por si s6, impossibilitaria a formacao deauthlacdo” em concordancia com as
exigéncias de “pureza” e “homogeneidade”, postidguila ideologia. Apesar da ampla
recepcdo do racismo “cientifico” que sofreram d®la@tuais brasileiros, em vez de
contentar-se em copiar passivamente as categaviaslier europeu do século XIX,
varios representantes da inteligéncia, sobretuddstala do Recife, cuidaram de
adapta-los as peculariedades da realidade soédibiscultural do Brasil.
Representativos para as posi¢coes desenvolvidas prestesso podem ser consideradas
as seguintek:

Segundo Silvio Romero, a voz dominante da EscolRetnfe, que — apesar de
considerar indios e negros “povos inferiores” éuair ao “genuinoAriano” o papel
como “verdadeiro autor da civilizacdo” — chamouwnaf® para 0 “nosso mesticamento
fundamental inegavel®, através do qual seria possivel definir um caté@sileiro pelo
grau ja visivel no processo de mesticagem, o gasilgbtaria uma unidade da geracao
futura. Ele nega a dindmica degeneradora, atribithaistura de ragas”, rejeitando as
davidas comuns e levando a discussao para a f(etReuco adianta por enquanto
discutir se isto [a mesticagem] € um bem ou um éah fato e basta’) propagando
a mesticagem como ,forca biolégica“ capaz de cbuiripara a unidade nacional: “O
mestico € produto fisioldgico, étnico e histérico Brasil; é a forma nova de nossa
diferenciacdo cultural®* O futuro do Brasil como pais mestico, porém, ndo é
desvinculado da persisténcia de uma superioridadacd, fator dindmico neste
processo: “Constituimos uma nacdo de mulatos; jppie a forma branca va
prevalecendo e prevelecerd; quero dizer apena® quagopeu aliou-se aqui a outras
racas, e desta unido saiu o genuino brasileirelagque ndo se confunde mais com o
portugués e sobre o qual repousa o nosso fultrdara atingir a desejada
homogeneidade da populacao seria “(...) mistersgudéem poucos cruzamentos dos
dois povos inferiores (...) entre si, produzindeimsa natural diminuicdo destes, e se
déem ao contrario, em escala cada vez maior coividuos brancos.**Este processo
de “branqueamento”, porém, levaria, a longo prarosumico do elemento “ariano”,
pois “quase que nao temos mais familias extremarer@nasps brancos presumidos
abundam. Dentro de dous ou trés séculos a fusdcaétstara talvez completa e o
brasileiro mestico bem caracterizad6 Silvio Romero conseguiu, entéo, desconstruir a

10 Cf. Eakin (1980:11). — O determinismo, aplicadpraducéo literaria de um Pais conforme realizado
por Hippolyte Adolphe Taine na sudistoire de la littérature anglais¢Paris, Hachette, 1863), ja foi
guestionado a respeito de sua validade univergahoccomprova a seguinte observacdo de José
Verissimo: ,Mais talvez do que nenhum outro aspéeteida social, ressente-se a literaria das coedic
do meio e do momento. Isto posto, ndo era de esgeeanossa vida literaria tivesse no ano de 1901 (
mais vigor, mais intensidade, mais riqueza e brilaajue teve.” (Verissimo 1910: 257-258). As tepria
climaticas, introduzidas ao Brasil sobretudo ponigerhomas Buckle que, na sd#story of Civilization

in England(London, Parker & Bourn, 1857-61), incluiu algunpégjinas sobre Brazilian Caseforam
criticadas e desconstruidas por Silvio Romero.

1 Cf. Paes (1992:87). — Cabe ao historicista Cagpistrde Abreu a honra de ter substituido, como
primeiro, o ,conceito de raca pelo de cultura,atiiido assim a mudanga no pensamento antropolégico
gue triunfou nos Estados Unidos e na Europa er&i@® + 1930.“ (Skidmore 1974:120). Também na
discussao cientifica européia, a categoria ,ragi#érenciada biologicamente, ja foi questionadaldess
meados do século XIX, pela primeira vez em 1859 pdPlay e gradativamente substituido por Topinard
pelo conceito de “tipo” (1884) e por Boas pelo deltura” (1899). Cf. Ortiz (1986:172).

2 Romero (2001:335-336).

3 Romero (2001:74).

* Romero (2001:44).

!> Romero (2001:120).

16 Romero (2001:166).

" Romero (2001:102).

116



suposta lei bioldgica da infertilidade do mesticatrébuir a este a capacidade de formar,
porém pela dindmica dissolvente da “raca brancaf,“carater” do povo brasileiro,
resultado de um processo de homogeneizacao.

Semelhante mostra-se a argumentacéo de Euclidesrde, desenvolvida @'s
Sertdessegundo as pressuposicdes “cientificas”. Uma “ragdurada”, devidamente
inferior, sendo reclusa no interior durante um ternistérico e sem alguma pressao de
adaptar-se as continuas influéncias e misturasodi@dade dinamica (representada
pelos centros urbanos litoraneos), seria capazodmaf uma “raca cruzada (...)
autdbnoma e, de algum modo, origindl.{pp. 98-99). Este processo, porém, seria
independente do fator “branqueador” e, de certadomlapenas uma questdo de tempo e
reclusdo: “No mato encontra-se o auténtico Br@sitaboclo € o legitimo representante
da sua raca. Néle vemos o nosso povo sem os agegligedantescos da cidade. O
sertanejo é bem o cerne da nacionaliddd&ticlides da Cunha, ao contrario de Silvio
Romero, inverte a relacdo do papel civilizador estnasse significativamente mais
cético com o projeto de “Nacdo”: “Nao temos unidaderaca. (...) N&o a teremos,
talvez, nunca® Afinal, uma posicdo extremamente pessimista éndéa por Nina
Rodrigues que duvida da viabilidade do processthdequeamento”: “(...) considero
pouco provavel que a raca branca consiga fazeropriedr o seu tipo em téda
populacdo brasileira.” Para ele, “a raca negraehéodistituir sempre um dos fatores da
nossa inferioridade como povd®.

2. A oposicao dos conceitos de “raca” e “meio” e@anaa

Ao contrario de outras obras literarias — no sentichis amplo — que tratam da
questdo “racial” e climéatica no contexto da forntag “Nac&o”, a apresentacdo por
Graca Aranha é rigidamente polifénica, aproveitaadoontraposicédo dialética como
meio de afirmacdo e desconstrucdo de argumentaddgieos. Predominam, no
romance, duas posicoes, que sao confrontadas,rera tte um permanente dialogo:

Por um lado, o racismo assumido do imigrante Lenie,opina fielmente dentro
dos parametros racistas da degeneracdo do ser dymeém mistura de racas” e da
infecundidade do hibrido (“Que Macacof>~ exclama avistando o agrimensor
brasileiro Felicissimo}®> Os colonos alemaes, com um certo prazer, enxesgm c
“gigantes alemaes”, como uma presenca de caréfdiddsrepousado” (p. 70). As
caracteristicas “raciais” do brasileiro vé comolaesivamente negativas: “O homem
brasileiro ndo € um fator de progresso: é um hibiida civilizagdo ndo se fard jamais
nas racas inferiores” (p. 52). Sobre a mesticagemymeno evidente na realidade
brasileira, opina: “Nao acredito que da fusdo cmpéeies radicalmente incapazes
resulte uma raca sobre que se possa desenvolixglizacdo. Sera sempre uma cultura
inferior, civilizacdo de mulatos, eternos escragosrevoltas e quedas”(p. 53). Sobre o

18 Cunha (2002:98-99).

19 Cunha (2002:101).

20 Cunha (2002:119).

I Nina Rodrigues (1939:44-45).

%2 Graga Aranha (1982:107). Refiro-me em todas as@its referentes @anaj indicadas em seguida
com o respectivo nimero da pégina entre paréntesésxto, & edicdo da obra: Graca Aranfia9g1):
Canaé.Rio de Janeiro (Ed. Nova Fronteira), [1902].

% A figura de Lentz é nitidamente uma vulgarizacgail fde Zaratustra, banalizando (e mal interpresnd
a ética nietzscheana, comum & época, verdibesmenscltomo uma categoria coletiva, referida a
“Nacdo”, e ndo como realizacao estritamente india&idO nacionalismo de Lentz, fomentado por esta
interpretacdo, pouco tem a ver com o filésofo, p@m pouco tinha um tamanho grau de ridicularidade
quanto o sentimento de “Nacionalismo”, sobretudeoesgjalemao.
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Brasil, entdo, s6 pode chegar a conclusdo pesainfisio € possivel ter civilizacao
neste pais” (p. 52). Esta visao leva-o, porém, a oamsequéncia radicalmente social-
darwinista: “Enquanto ndo se eliminar a raga qoepéoduto de tal fuséo, a civilizacdo
sera sempre um misterioso artificio (...). O protdesocial para o progresso de uma
regido como o Brasil esta na substituicdo de ume mébrida, como a dos mulatos, por
europeus” (p. 53). Esta “substituicdo” € justifiaapor uma medida de protecdo da
humanidade como tal, virando assunto internacidAalmigracdo ndo é simplesmente
para o futuro da regido do Pais um caso de sinegtética, é antes de tudo uma questéo
complexa, que interessa o futuro humano” (p. 53)ém, percebe-se uma leve
transformacdo da personagem Lentz, que ndo condegue p.ex., intocado pelo
destino que leva Maria Perutz, detida e acusadafaticida: “Pobre mulher! Como é
triste a vida!”, e o autor acrescenta o 6bvio: “Braovo Lentz que falava” (p. 212).
Pensando bem, a atuacdo de Lentz, apesar das g@ewiddeologicas que ele
representa, no romance inteiro é de passividaddexisdo, mostrando a incapacidade
de lidar com a nova realidade, de enquadra-la ews sonceitos pré-estabelecidos.

De outro lado, a posicdo do personagem Milkau guaosBrasil o cumprimento de
sua projecdo de “paraiso”, no qual pretende rend$Smu um emigrado, e tenho a alma
do repouso; este sera 0 meu ultimo movimento ma.i&r(p. 44), “aqui esta a paz” (p.
45). Este paraiso, como descrito por ele, tem srémaes de uma utopia agraria (bem
no sentido que a deu Tolstoi) e anarquica (“Namseuito mais perfeito que a terra e
as suas coisas fossem propriedade de todos, seda,veem posse?” p. 87). Ele
contrapde esta visdo a um esgotamento culturakllhm wontinente, pois “a Europa tem
a tradicdo que nos priva da liberdade de julganigptod6). Esta projecao de Milkau,
porém, ndo estd de acordo com a realidade queconda. Nela vé o fim de uma
civilizagdo que néo conseguiu se manter no Novo dduMilkau nota “no grande
desleixo da casa abandonada, restos de maquinisspshados pelo chéao (...),
atestando ter havido ali uma instalagdo melhor,ajnbemem, caindo de prostragcao em
prostracao, perdendo todo o polido de wivdizacdo artificial, abandonara agora em
sua decadéncia, para se servir dos apargihostivos que se harmonizavam com a
feicdo embrutecida do seu espirito” (p. 31) [oaefmeu]. O autor, porém, nao hesita
em responsabilizar fatores sociais e histéricoa gdegeneracgéo, falando pela boca de
um ,velho cafuzo®, morador da fazenda: “Governoduiios escravos. Tudo debandou.
Patrdo se mudou com a familia para Vitéria” (p.. ¥¥cepciona, em seguida, até a
idéia de liberdade em humildade, ja despertada dkaly] pois a abolicdo ndo tornou
os escravos donos de terra: “Rancho é do maridinlea filha, terra € de seu coronel,
arrendada por 10 mil-réis por ano” (p. 34). O vetharador relaciona o abandono e a
falta de perspectiva a imigracéo: “Hoje em dia tadai é de estrangeiro, Governo nao
faz nada para brasileiro, s6 pune por aleméao.”rEsaenta, dirigindo-se a Milkau, que
se sente incomodado com o prognéstico: “Daqui auonesta podre de rico” (p. 34).

O quadro estabelecido €, entdo, de uma suspens@ragd, recentemente
emancipado como “Nagao”, mas sem ter desenvolwid® dindmica para reanimar “as
forcas de vida paralisadas” (p. 39). O impeto par&ransformacdo, segundo Milkau,
viria do exterior, mas sem a substituicdo pelaialgio postulada por Lentz, e sim por
uma utopia da fuséo criadora: “As racas civilizapsla fusédo; é no encontro das racas
adiantadas com as racas virgens, selvagens, que espouso conservador, o milagre
do rejuvenescimento da civilizacdo. O papel dop®uperiores € o instintivo impulso
do desdobramento da cultura” (p. 52). Desta foropaatro anos antes do livro
provocadorAmeérica Latina: Males de Origenmde Manoel Bomfim, Graca Aranha
levanta a idéia da civilizacdo e do progresso faeddo, como motivo de renovagéo. A
fusdo se daria através de dois movimentos. O pamzifusdo do elemento autdctono e
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dos escravos com 0s antigos brancos (i.e., os qu@ses), este ja concluido, tendo
formado o mestico que conseguiu realizar a Indefeeid, a democracia e a Republica,
mas agora esgotado. Equivale esta fusdo ao conleeitesticagem de Silvio Romero,
sendo o mestico apto para um futuro desenvolvimem@o ha racas capazes ou
incapazes de civilizacédo (...), no Brasil a cultsedara regularmente sobre esse mesmo
fundo de populacdo mestica, porque ja houve o tdoueo da fuséo criadora (...)" (p.
203). Para levar o desenvolvimento adiante, preaisporém, de uma segunda fuséao,
pois “toda a trama da Historia é um processo d&ofuso as racas estacionadas, isto é,
as que se nao fundem com outras, sejam brancaggrasn se mantém no estado
selvagem” (p. 203). Desta forma, a imigracao protunum processo de “arianizacao”
0s “novos brancos”, em Silvio Romero denominado ‘wanqueamento”.
Curiosamente, a visdo de Graca Aranha da fusdo clmémica e da reclusdo como
estagnacéo é oposta ao modelo de Euclides da Chlehsustenta a posicdo de Milkau
através de uma terceira voz, a do jovem juiz mpaidlaciel, obviamente alter ego

de Graga Aranha, que salienta a importancia demdoise do conflito de nossas
espécies humanas um tipo de mestico, que se carfdormelhor com a natureza, com
0 ambiente fisico, e sendo a expressdo das quesidaddias de todos, fosse o vencedor
e eliminasse os extremos geradores” (p. 203). ¥aservar, aqui, em primeiro lugar a
adaptacao da teoria darwinista da assimilacao rddesmaneira otimizada ao ambiente,
mais ainda, portanto, a formacdo de uma nova “ragaho “qualidade media”,
superando os extremos. A unidade e homogeneidattagid, na época pré-requisitos
por exceléncia para a formacéo de uma “Nacao”cskx@ados como alvos principais, a
mira para tal transformacao € a comunidade aleas&yrith, no que concerne ao espirito
coletivo, como representantes de um “pensamentm @@ cumprir o dever pratico, de
caminhar para a frente no conjunto harménicaigiecorpo sb (p. 39), mas também
fisicamente “com pulsos de ferro, torso herculeo), huito parecidos comam grupo

de irméo$ (p. 70), sendo os colonos “confundidos numa s&saa(p. 73) e falando
“fazendo coro” (p. 70) [os grifos sdo meus]. Corepse esta apresentacdo —
evidentemente forcada e fabulosa, mas justamenteapsa disso de grande significado
— com a avaliacao triste do jovem juiz/Graca Arafihao ha dois brasileiros iguais” (p.
199)!

Apesar da celebracdo da fusdo de “racas” como nsaecarsubjacente ao avanco da
civilizagdo, nesta colocagdo bem rara na épocajtar,aconstantemente, recorre aos
esterotipos racistas, os lugares-comuns no sewtéirilkau se compungia diante da
tréfega e ossuda crianca (...), rebento fanadarderaca que se ia extinguindo na dor
surda e inconsciente das espégas nunca chegam a uma florescéncia supeaor,
uma plena expansédo da individualidade” (p. 28). @iva é aplicado a maioria dos
camponeses brasileiros, todos apresentando tracte ksignacdo dos esmagados” e
de “eterno escravo” (p. 34). A estereotipacdo nawme@essariamente negativa, como,
p.ex., na caracterizacdo do agrimensor Feliciss{rmmen est omengomo um
prototipo do “homem cordial” de Sérgio Buarque deladda, como encarnagédo da
“espontaneidade da raca, riso de vida e bondad&9jpe portador macunaimesco dos
“instintos da sua nativa e tranquila vadiagem” 4f) e na descricdo do camponés
maranhense Joca expondo sempre um “riso faciléning' (p. 71). De qualquer forma,
a “raca” continua sendo percebida como um codigoétio que determina as
caracteristicas psicoldgicas do individuo: “o rastacilento se esclarecia com a grande
docura de uma longa resignagéao de raca” (p. 29)rpr&ndentemente, desta maneira,
o autor, quando fala como narrador onisciente, radi a desvinculacdo entre as
nocoes de “raca” e civilizagdo (ou cultura), quepaiga atraves da fala de Milkau, de
maneira até bem explicita e vanguardista: “Um dassealos intérpretes da Historia esta
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no preconceito aristocratico com que concebem ia e raca. Ninguém, porém, até
hoje soubelefinir a raca e ainda menos como se distiguem waautras.”(p. 171).

No que concerne ao “meio”, a influéncia do critératuralista de Buckle, sendo
o privilégio do “meio” sobre os aspectos psicologicé forte em Graga Aranffa0O
texto apresenta longos trechos sobre a forca tnanatiora da natureza exuberante,
exercida sobre os colonos recém chegados e queéa“‘amam loiros” (p. 102),
contrastando com os nativos: “N&o havia (...) eetee [Joca] e a terra um remoto
convivio, perpetuado no sangue e transmitido decger em geracdo?” (p. 71). O
“meio” é representado, em primeiro lugar, pelmoi “calor” e o “sol”, sendo que, nas
visbes paradigmaticas de Milkau e Lentz, este podmifestar-se como fator
meramente positivo (Milkau: “o esplendor do sol”46) ou negativo (Lentz: “sol
implacavel” p. 46), resumindo a amistosidade eildetle, respetivamente, do Mundo
dos trépicos. O ultimo até reconhece a grandezatlaeza tropical, alega, porém, que
“0 espirito € esmagado pela estupenda majestaNatdeeza”, reduzindo o ser humano
no seu desdobramento espiritual e inteletual. Celpdp meio é refor¢cado, além da
recepcdo como teoria climatica, pelo naturalismoGdaca Aranha, vendo nela uma
manifestacdo cosmica, o “ruido incessante da v{ga’140), animando a natureza,
deixando que “montanhas (...) enterram a cabecawamns” (p. 27) e que o rio Santa
Maria desce no seu leito pedroso “mugindo de dur27).

A presenca forte da natureza tropical €anag sendo ela uma formadora dos
seres, sujeitos a sua inevitavel e omnipresernte&€imfia ( “o calor”), foi interpretada
como fendmeno precursor a0 movimento modernistanaido a Brasilidade como
uma expressao tropical, em emancipacao a cultsi@ma ou européia (“nordica”) em
geral:

Canad antecipa de certo modo a devoracdo cultwal ay manifesto da
Antropofagia consagraria como a estratégia basamsil caraiba a que
aspirava. (...) (A) recuperacéo, pelo brasileimsdas ‘raizes tropicais’, o que
implicaria uma rejeicdo dos ‘principios cristdoapeus’ que herdamos de
Portugal®

Vejo, além disso, uma afinidade estreita com o ebmado “estilo tropical”,
desenvolvido justamente nos anos 1890 por Arariperendo, j& naquela época, nesta
expressao literaria uma “obnubilacéo tropical” @etiyal, visto na Primeira Republica
como a operacdo de emancipacédo de importancialaingara atingir uma verdadeira
autonomia cultural: “O naturalismo brasileiro éutalentre o cientificismo desalentado
do europeu e o lirismo nativo do americano pujadee vida, de amor, de
sensualidade®® Este via no “meio” um fator muito mais influent® djue na
composicao de “racas”, sendo que os tropicos regtmios os individuos, negando,
desta forma, a possibilidade de viabilizar a cadido pela imigracao:

(...) a reacdo do meio fisico, a influéncia catalitda terra, as depressdes e
modificagBes do clima tropical, a solidariedadeadstp pelas condi¢des da vida
crioula com a flora, com a fauna, com a meteoraldgi nova regido, sdo outras
tantas influéncias que estéo a invadir sorrateindnestrangeiros e brasileiros,

24 Cf. sobre a influéncia de Buckle: Ventufaqo0:81).

% paes (1992:22).

% Araripe Jr. (1978:127). — Sobre a presenca dafaratarielista da dicotomia entre o espirito “Atiel
“Caliba” nesta citacdo veja o final do artigo.

120



sem que estes disso se apercebam, certos, conm dstdriunfo das suas
gualidades étnicas e da propulsao civilizadoraridgem. (p. 124)

Graca Aranha ndo o acompanha plenamente nestaemtagéo. Vale lembrar,
também, que — falando como narrador — novamenteiaaa euférica visdo do “meio”
tropical como “graca” para os humanos, p.ex., qadad uma observacao significativa
sobre a figura de Lentz, personificacdo do “nortinatingivel por quaisquer forcas de
assimilacdo tropicais, deixando este numa posturagjando de desalento” e com o0s
olhos pairando “preguicosamente sobre a paisagepm24). De repente, a suposta
superioridade da personagem extrema, caracterizpgindo recém chegado pela
“mobilidade da fisionomia” com “o fulgor de seuo$ dominando o rosto sem barba,
cujas linhas eram acentuadas e fortes, e se prajetale uma cabeca ampla, rolica
como a de um patricio romano” (p. 38), apds um terapb efeitos do “meio”
brasileiro, assemelha-se até ao cafuzo mais dexggmeaque “descansou [0 olhar], cheio
de preguica e desalento, no rosto do viajante3gp. A modificacdo pelo “meio”, aqui
ainda sem carregar uma valorizacdo explicitadamerggativa, chega a se tornar
literalmente expressdao de uma degeneracdo, quanapa G\ranha apresenta uma
personagem que ja sofreu durante geracdes ossefmitolima, o Coronel Afonso, que
“parecia (...) atestando na alvura da tez a pudezgeracdo. A fisionomia era triste,
como se ele tivesse consciéncia de que sobreasareqeso do descalabro da raca e da
familia (...). Mas, ainda assim, ele representafiguaa humana, a mesma vida superior
envolta na queda das coisas, arrastada na ruia# (er31). Mais uma vez, como no
caso da interpretacdo da categoria “raca’, Gragnha mantém enCanad uma
perspectiva ambigua, tratando de um dos consagriatoses determinantes da
formacdao de civilizacbes.

3. A formacéao da “Nacao” emCanaa

O inicio que Graca Aranha da a discussao da qu&sagmnal’no seu romance
€ provocador, quando nega, usufruindo-se da falitkau, a validade de uma forga
historica linear e original — no sentido de umastfiia Universal” (Santiago): “(Q)ual
€ a raca privilegiada para que so6 ela seja o teatr@agente da civilizacdo? Houve um
tempo na Histéria em que o semita brilhava em Bald@l e no Egito, o Hindu nas
margens sagradas do Ganges, e eles eram a ci&dizada; o resto do mundo era a
nebulosa de que se ndo cogitava” (p. 52). Segurpiotagonista, o problema do Brasil
que o inibiria de se tornar uma “Nacao” seria &aam de um “carater de raga”, isto ja
exposto acima, mas também a falta de um “fundo Incoraum” e a presenca de uma
“profunda disparidade entre as varias camadas palggio” (p. 199). Sobretudo o
altimo argumento abstrai das premissas ortodoxa%a®” e “meio” e coloca em
questdo um assunto socioldgico. Segue Milkau, csdtida personificacdo das idéias
radicais do autor, que a crise por que o Pais yadeda raizes historicas « na luta de
classes (!), de dominados contra dominadores Republica seria, porém, o primeiro
passo, pois era ela “dominada pelos mesticos”. &GAaanha, desta forma, levanta a
hipotese de que seria possivel discutir a formalgidNacao” partindo da estrutura
social, quase uma heresia na época. Ja alsFlego,Paulo Maciel, confessa, voltando
a atribuir os efeitos da estrutura social a umalippesicdo da “mentalidade” ou da
“raca”: “E admiravel a ordem e o asseio desta ¢al@ada falta aqui, tudo prospera,
tudo nos encanta... Que diferenca em viajar naasteultivadas por brasileiros... s
desleixo, abandono, e com a relaxacao, a tristezaneséria. E ainda se fala contra a
imigracao!” (p. 137). Esta observacéo leva-o a diarvprofundamente de uma solucao
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“brasileira” para o problema do atraso de desemv@uto (“uma incapacidade de raca
para a civilizacdo”) e, mais ainda, da capacidad@als de se manter na concorréncia
darwinista entre as poténcias do mundo, pois eto ¢cempo “o Pais sera branco (...)
quando for conquistado pelas armas da EuropaO@). ©® que surpreende ainda mais é
o fato de que ele mal parece estar inconformado €stia conquista: “Para mim era
indiferente que o Pais fosse entregue aos estraaggie soubessem aprecia-lo mais do
que nos” (p. 137). Segundo esta argumentacao,amabeis apto apoderar-se e usufruir
das riquezas do Brasil, atitude radicalmente aattiiftica, que tem sependantno
posicionamento dos seus colegas que reagem camead‘lego no estrangeiro, nativista
sempre. A bala! » (p. 141) e lamentam que « (n}&onkis patriotismo, ndo ha mais
nada. Os Senhores podem querer entregar a Pagitraageiro, podem vendé-la, mas
eu enquanto houver um mulato que ame este Braslégseu, as coisas ndo vao tao
simples » (p. 138). As duas perspectivas, umamadiye sem alguma fé no potencial
de uma « Nacéo » brasileira, e outra — pelo meaagtdrica — nacionalista militante e
até xenofoba, € justificada pela enscenacédo deremhameaca do exterior; forcando as
realidades politicas da época, vindo do Impérianfde, veiculada pela fala de Lentz,
que anuncia: « NOs renovaremos a Nacao, nos espalbs sobre ela, a cobriremos
com 0S nossos corpos brancos e a engrandeceremss mernidade » (p. 49). O
projeto, até aqui, ndo passa de uma versdo exage@ac branqueamento » pela
imigracdo, mas o autor deixa surgir, através desanho da mesma personagem, uma
visdo da «conquista », na qual antecipa, inconsmm@ente, por quase 40 anos as
atrocidades cometidas pelos nacional-socialisteentiela Segunda Guerra Mundial:

Eles [os alemaes] viriam agora em grandes massaeyma ansia de posse e
dominio (...) matando os homens lascivos e louags @i se formaram e

macularam com suas torpezas a terra formosa; kelgm@nariam com o ferro e

com o fogo; eles se espalhariam pelo continentejdtiam um novo império,

se revigorariam eternamente na forca da naturezadgminariam como uma

vassala. (p. 85)

Com isto, transpbe a questdo das relacdes do Bmasilo exterior de um nivel
de imigracéo civil e dissolugédo das “racas” mediamtatuacao da “raca ariana” a um
nivel de invas&o militar e genocidio.

A imigracdo, apesar de alertar as possiveis coligasxterior, manifestadas —
apenas — em sonho, € defendida, conforme o prdgtoma nova fusdo de “racas”
como Unico jeito de renovar e reanimar o Pais. &iBmparece, esta num ponto zero de
sua histéria, com um passado concluido e um fujueainda ndo comecéliGraca
Aranha ilustra esta parada no tempo mediante unt@fone forte: Da cidade do Porto
do Cachoeiro como cidade dupla, separada pel®eam lado a terra velha e morbida,
do outro a terra nova, “o limite de dois mundos”:

Um traduzia, na paisagem triste e esbatida do nesae passado, onde a marca
do cansaco se gravava nas coisas minguadas. pajako outro lado dela (...)
uma terra nova, pronta a abrigar a avalancha queavilas regides frias do
outro hemisfério e Ihe descia aos seios quentag@sf e ali havia de germinar

%" Seria uma questao interessante tentar verifiéagae ponto este cenario, para os leitores bnasi|gé
trazia algo do horror que um leitor contemporamemmatizado pelo saber do holocausto, imediatament
sente na leitura.

% Vale lembrar que, na virada do século, com aléahilidade doposdo ,Pais do Futuro® ainda néo
tenha sido do dominio popular. E de supor, entd® agconstrucéo imaginaria, feita por Graca Aranha,
apresenta uma inovagao.

122



o futuro povo que cobriria um dia todo o solo eaahoeira ndo dividiria mais
dois mundos, duas histdrias, duas racas que seatembuma com a pérfida
lascivia, outra com a temerosa energia, até seiediném num mesmo grande
e fecundante amor. (p. 43)

A imagem lembra, a primeira vista, a descricdo adiées da Cunha, feita@s
Sertbesdas “sub-racas sertanejas do Brasil” que vegetagém “deploravel situacéo
mental, (...) destinados a proximo desaparecimante as exigéncias crescentes da
civilizacdo e a concorréncia material inclusive dagentes migratorias que comecam a
invadir profundamente a nossa terfaMas emCanad é salientada, mais ainda, a
ambiguidade do “carater dissolvente da imigracdoih@, de um lado, inevitavel
“demoronamento daquela cidade circundada de calGs#&rangeiras que a estreitam
lentamente até um dia vencer e transformar semagéd mas, pelo outro,
conscientizando o leitor do custo desta transfoimagendo “uma tragédia na alma do
brasileiro, quando ele sente que ndo se desdobraia até o infinito” (p. 72). O
processo, ainda se tratando do “branqueamento” ipetaacdo, € longe de ser um
enriguecimento leve, pelo contrario, € suspeitoadabar com a Brasilidade: “(A)
tradicdo rompeu-se, 0 pai ndo transmitira maisildo fn sua imagem, a lingua vai
morrer, 0os velhos sonhos de raca, os longinquam@o$ desejos da personalidade
amudeceram, o futuro ndo atenderd o passado” Jp.Di@nte deste cenario resta a
Paulo Maciel apenas a funcéo de orador funebrebréP8rasil!... Foi uma tentativa
falha de nacionalidade. Paciéncia...” (p. 141)aka fipologética a imigracao de Milkau,
apresentando uma certa ingenuidade, neste comértpassa de um eufemismo:” “E
no futuro remoto, a época dos mulatos passara,vp#tea a idade dos novos brancos,
vindos da recente invasaaceitando com reconhecimento patrimbénio dos seus
predecessores mesticos” (p. 203) [o grifo € meu].

N&o é de se surpreender que o livro, colocandoremue desta forma radical a
existéncia e o futuro da “Nacéo” brasileira, evocdiicas fortes, pelas quais pode ser
representativa a do escritor carioca Medeiros @duerque: “Canaa é nitidamente anti-
brasileiro.®® Outra, bastante significativa, veio da parte dé®Romero:

No romance, por exemplo, em obra simbdlica, négacaa criminosa loucura

de representar o tipo brasileiro nalgum agrimerdiota que nao saiba armar o
teodolito; ou nalguns politiqueiros do logarejorgpaontrastar com pretenciosos
germanicos, discutidores da metafisica e da pmligalista do imperialismo.

(...) N&o precisara de basbaquear o insolente euramasto com a descritiva
das matas, cheias de vagalumes, tamanhos comoldiagbe tdo numerosos
como formigas®

De fato, a representacdo dos brasileiros, em ca@pfpar com as duas
personagens € bastante desvantajada. Observa,, pamémmuita razdo Lucia Miguel
Pereira: “[Graca Aranha] (n)ao faz dessa superadedo ponto principal do livro e que
este reside antes nas relacdes dos individuos®ngeom o meio fisico e socidl’A
comparacao deveria ser feita entre colonos brassle@ colonos aleméaes, em ambos os
casos esterotipados, usando lugares comuns queonreplicando uma valorizacao de
tracos negativos e positivos, mantém-se em edoiliMilkau e Lentz fogem do
parametro de colonos — na verdade nem podem sevideoados colonos, pois

29 Cunha (2002:65).

%0 Apud Paes (1992:29).

31 Romero (1943:207-208).
% Miguel Pereira1988:241).
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pertenciam, segundo a informacdo dada pelo autormpério Alem&o a uma classe
alta de letrados, e decidiram a emigrar sem alganessdo econdémica, mas, no caso de
Milkau, por motivos de ansia pelo “novo” e, no cad® Lentz, por um espirito
aventureiro de conquistador — e servem apenas personificacoes de duas ideologias
opostas, marcando através da sua fala os extremiosagdinavel no debafg.

Vale lembrar também que Graca Aranha coloca-senda forma mais critica e
responsavel com a questéo da imigracdo do quepi@iBilvio Romero, quando este
harmoniza e generaliza: “O futuro povo brasileiesdsuma mescla africa-indiana e
latino-germanica, se perdurar, como é provavelmgracao alema, ao lado da
portuguesa e italiand”E de se supor que José Verissimo, embora tenhaasidm
intimo de Graga Aranha, ndo erra plenamente quasoseu ensaio “Sobre alguns
conceitos do sr. Silvio Romero”, suspeita: “SilRomero ndo perdoava ao sr. Graca
Aranha o ser um dissidente da pseudo-escola ddeRagi e teria dito melhor, de ser,
com a sua invejavel superioridade espiritual, evdifite a esta bobager.Prestando
atencdo a presenca explicita e constante de alasd®sa concepcdo metafisica do
mundo e lembrando-se que o mérito da Escola ddéRpara o pensamento da época,
Silvio Romero via naquilo que “imprimiram-lhe o &r que mais a distingue: o estudo
dos fatos e a abstracdo das causas transcend&ntistgumento parece bastante
pertinente e concludente.

Conclusao

O simbolo central do romance, sem duvida alguma, etaforaCanaa,
segundo a Biblia a “terra que mana leite e mel'u(B®ndmio 26:9), que € mais do que

% 0 autor, que optou pela referéncia a idéias odsn@uma interpretacdo superficial) do imaginario
alemado e ndo, conforme o espirito de sua épocdradoés, revelando, involuntariamente, a “pouca
profundidade do germanismo da Escola do Recifeto(®aria Carpeaux apud Paes 1992:17) por
reproduzir, de forma tosca, os tipos ideais wehesalas hetero-imagens francesas sobre os alentées a
e p6s 1870, ndo abre mdo de uma critica a uma Alevaanha: “Onde estava a Alemanha sagrada, a
patria do individualismo, o recanto suave do géni@?” (p. 39). A invencdo de procurar este espiri
em emigrantes camponeses que, provavelmente, neciénoia deste imaginario tinham, ja é bastante
curiosa. Outra curiosidade é a transposicdo dasig®s proclamadas pelo movimento do Arielismo.
Este originou pela recepgdo do ensaio culturasdifico “Ariel” (1900), do uruguaio José Enrique Rod

no qual este critica o utilitarismo e a “Nordomdr{ntendidos como fixagdo no progresso tecnolggico
bem-estar material, cultura de massa, principicdima maioridade de votos), incorporado no ser
shakespeariano Calib3, e enfrenta ¥é&dtanschauungom uma viséo da América Latina como “Ariel”,
herdeira das antigas civilizagdes mediterraneas &gosicdo, porém, por ja ter sido tematizada por
Eduardo Prado no seu texto de adverténcia “A ilusfiericana”, de 1893, provavelmente foi do
conhecimento de Gracga Aranha, que concé&anaano inicio dos anos 1890. Neste caracteriza a eultur
alemd como “dois espiritos que se encontraram @i em um mesmo corpo, um servil a matéria,
ambicioso, cupido, procurando absorver o outro goava docemente, e pairava sempre no alto,
zombando de tudo, de homens e deuses, gerandognieafn.) as figuras da poesia e do sonho” (p. 39)
% Romero (2001:628). De fato, todos os autores exrgamse sobre a real dimenséo da imigracdo: O
Brasil podia atingir, por causa da forte concori@ndos EUA e da Argentina, apenas quotas
relativamente baixas. Entre 1870 e 1920, os nunaeslutos de imigracdo, em relagdo ao Brasil, da
Argentina sdo o dobro, dos EUA dez vezes mais attbp Canada recebeu mais imigrantes. Por causa
disto, até em termos relativos, a porcentagem deops natas no exterior relativa ao Brasil nunca
ultrapassou os 7 % (em comparacgédo: Argentina & BUA 14%, Canada 22%). Os imigrantes vieram,
predominantemente, da Italia, do Portugal e daitsgaum namero bem menor do Império Aleméao. O
efeito da imigracao, visto de hoje, foi superestimaa época e deve ter provocado — usando 0s telamos
época — mais uma “latinizacdo” do que uma fusadinagermanica”, como postulada por Silvio
Romero.

% Verissimo (1977:143).

% Romero (2001:143).

124



uma nova versao das muitas projecdes de “paraggt@sfsobre o Brasil. Gragca Aranha
experimenta a sua personagem Milkau, desiludido @&dfnropa nacionalista e pujante
de armas — sendo que o autor, de forma muita gpaata previa o grande desastre das
supostas civilizacdes na Primeira Guerra Mundiaha busca do “homem nové'hum
papel pretencioso de liderar o povo escolhido pessa nova terra, como uma
reincarnacdo de Moisés. Libertando o seu povogeseptado pela prisioneira Maria
Perutz, da escravidao egipciana, ainda na espectidi surgimento de uma “nova raga
que seria a incognita feliz do amor de todos ossutue repovoaria 0 mundo e sobre a
gual se fundaria a cidade aberta e universal, arlde ndo se apague, a escravidao nao
se conheca, onde a vida facil, risonha, perfumsaa,um perpétuo deslumbramento de
liberdade e amor” (p. 84), chegando no alta da amva, Deus néo fala. Pior, a terra
prometida ndo existe, nem “os novos homens aliaairéb tinham surgido” (p. 218). A
desilusdo no final do romance € completa, mas adese leitor um consolo: “Sejamos
fieis a doce ilusdo da Miragem. Aquele que vivel@al contrai um empréstimo com a
Eternidade...” (p. 218).

Canaaconfronta a utopia do possivel, representada pezd e fertilidade da
natureza amistosa que tudo daria ao homem, comsé&xiee a incapacidade do homem
de realiza-la dentro das estruturas complexas de souiedade, acrescentando uma
nova versao da saga americana, também chamadatajgstoo americano”, da luta
eterna entre a civilizacao e a barbarie. As dueslagiias opostas sao personificadas, de
maneira inovadora, em Lentz, que é tracado como ediremo carater egoista,
orgulhoso, despdético/belicoso, imperialista e dethocrata, nacionalista e racista, e em
Milkau, acreditando que o0 génio humano seja unalerpintado como carater
ambivalente entre o sentimental e o romantico,afienio e anarquismo, parecendo,
panteista e, as vezes, cristdo, servem para levaatdialética dos seus argumentos
todas as questdes em pauta, explicando, afinarqu@ da impossibilidade do “paraiso
terrestre”. Ao meu ver, duvido da opinido comum Nlikau seja um tipo dalter ego
do autor, pois exagera demais no radicalismo ds pu@postas, ridicularizando-o na
sua ingenuidade, apresentando também um distantiantéd de lembrar que Graca
Aranha era um experiente conhecedor das limitagad8ealpolitik,0 que nao significa
gue, na sua intimidade, sinta uma afinidade cordéss precoces e irrealizaveis do seu
protagonista.

O romance, devido ao fato de nao ter conseguidiorae plenamente das categorias
“raciais”, é interpretado freqiientemente como peojracassadd® E preciso ver,
porém, que dentro das circunstancias da épocastigueamento tedrico da categoria ja
era muito, a aplicacdo da teoria na pratica, na®glds de um romance que refletia a
sociedade contemporanea, algo dificilimo, correndo risco de se tornar
incompreensivel. Este passo apenas se revelou empieendimento realistico para as
proximas geracfes, em especial a geracao Freige gpajual foi possivel tratar o
processo da mesticagem sem recorrer a elementasisia sendo que também nao
conseguiram uma aproximacao com o prometido “Car@&ue vale mais € que Graga
Aranha estabeleceu um palco reconhecido para aiagéo de novas idéias, além do
paradigma racista da época, desconstruindo, ao on&snpo, a predominancia de uma
cultura exclusivamente “cientificista” por elemesntda metafisica, rompendo com uma
auto-limitacdo que cada vez mais tinha se revetadtra-produtiva.

37 A projecao da existéncia de um “homem novo” nodblundo é, talvez, um ddspoi mais tipicos
para o imaginario europeu de todos os séculos. [¥albrar que um dos livros mais pertinentes sobre o
Brasil, do filésofo Vilém Flusser, intitulado, neiginal aleméao, “Fenomenologia do
Subdesenvolvimento” leva o sub-titulo “ou a busel pomem novo”.

3 Cf. Eakin (1980:13).
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O mais peculiar & obra de Graga Aranha, em com@aragm outros textos que
tratam da “questéo nacional”, ndo é o processdud&id das racas”, mesmo sendo este
postulado num momento bastante precoce, mas anpeesie conceitos politicos.
Consta no texto, na fala de Milkau, a observac&opgua chegar ao Brasil utdpico seria
necessario “renunciar a toda a autoridade, a togoverno, a toda a posse, a toda a
violéncia” (p. 83), assemelhando-se a um manifastrquistd’ Sobre o conceito da
“Pétria”, substituivel, dentro do discurso nacistal pelo de “Nagdo” levanta,
respondendo a opinido de Lentz, de certa forma&septando a convic¢éo geral durante
0 auge do nacionalismo universal da virada do eé(¢l a raca, uma civilizagéo
particular que nos fala no sangue, 0 nosso eussanpropria projecdo do mundo, a
soma de nds mesmos multiplicados ao infinito. Naonmguém que fuja da sua
atmosfera... Imortal!” pp. 170-171), mais uma vetapboca de Milkau, a seguinte
hipotese:

(A) Patria é uma abstracdo transitéria e que vaireno. Sobre ela nada se
fundou. Nem arte, nem religido, nem ciéncia. Nadisolutamenbte nada tem
uma forma elevada, sendo patriético. O génio hunéamaiversal... A Pétria € o
aspecto secundario das coisas, uma expressaoitieapal desordem, a guerra.
A Patria € pequenina, mesquinha, uma limitacdo anaor dos homens, uma
restricdo que é preciso quebrar. (p. 171)

Esta avaliacdo, quase revolucionaria, é comparavebnclusdo que Lima
Barreto deixa tirar seu protagonista Policarpo @sma, na sua desilusao final:

Desde dezoito anos que tal patriotismo Ihe absapar ele fizera a tolice de

estudar inutilidades. Que lhe importavam os rios2rEgrandes? Pois que

fossem... Em que lhe contribuiria para a felicidadieer o nome dos heréis do
Brasil? Em nada... (...) E a agricultura? Nadateksas ndo eram ferazes e ela
ndo era facil como diziam os livros (...). A patgae quisera ter era um mito,

um fantasma criado por ele no siléncio do seu gabif..). E, bem pensando,

mesmo na sua pureza, o que vinha a ser a Patria?

A tese levantada por Lins de que “Canad é (...xpaessdo da amargura do
Autor, ante a crise de valores nacionais em 1890¢apcado que Graca Aranha soube
fixar tAo bem numa obra de arte e localizou em onbiente propicio a arquitetagédo e a
promessa do ‘homem nov8™ salienta, forcadamente, uma suposta preocupacdo de
Graca Aranha com uma falta de valores patridticos“macionais” entre 0s seus
conterraneos. Ao meu ver, também chamando a atgragéca maneira parodica como
sdo apresentados o0s colegas patrioticos de Pauw@llM& mais para o contrario, pois é
possivel perceber o jogo barato do nacionalismm, s& tornar um alienado da terra
natal, conforme o autor escreveu em carta a Josésifeo “Tu sabes que ndo sou
patriota. Mas eu sou saudo$8.Plena razdo, porém, dou a outra avaliaciCateas,
mesmo sendo ela de sentido ambiguo e correndoco de injustica-la com uma

% E notavel que Graga Aranha, como grande excessénadépoca, chega a tematizar também o
antisemitismo, enCanadexpresso num dialogo entre frequentadores de usgama colbnia alema (p.
107). Numa carta a José Verissimo, o autor declarayfus, para nds, é o martir da maldade humana“
(apud Lins 1967:385).

“0Barreto (1983:152).

“! Lins (1967:309).

2 Apud Lins (1967:350).
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interpretacdo as avessas, feita por Afranio CoatifiEra um livro revolucionario no
quadro das letras nacionais, inclusive no sentigional.**
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Abstract: In this essay is investigated how in Graga Arashabvel
Canad, published in 1902, the principal questiohghe contemporary
debate about the formation of a Brazilian “natiordre treated and
developed. My interpretation is based on the anmglgthe deterministic
key-categories valid at that time, such as “raceida“environment”.
The conclusion is that Graca Aranha makes of higehan allegorical
stage for the reflection and innovation of ideasoatbthe brazilian
society — as well of consonant as of strict dissbrenaracter with the
debate — and incorporates them in the two Germattlesemain
characters. It is demonstrated that the author ddte®main in a neutral
position but utilizes their discourses for emplayia conceptional
criticism of nationalism, racism and “scientificismcommon to his
epoch — however without succeeding to free hintsetipletely of that
presumptions. In spite of the pessimistic endimg novel gives rise to an
utopian view of Brazil as a potential precursor fealizing an idealized
new human society beyond “national” categories amithciples.

Keywords nation-building literature, narration of the nain, ideology,
nationalism, national identity discourse
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